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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

Loi n° 2013-11 du 16 décembre 2013
régissant les zones économiques
au Cameroun

Le Parlement a délibéré et adopté,
le président de la République promulgue
la lot dont la teneur suil :

Chapitre I
Dispositions générales

Article premier .- (1) La présente loi
régit les zones ¢conomiques en
République du Cameroun.

(2) Elle fixe le cadre général de la créa-
tion, de I'aménagement et de la gestion
des zones économiques, ainsi que les
modalités d'admission des entreprises
désircuses de s'y installer.

'3) Elle constitue un outil d'incitation
et/ou de promotion de l'investissement,
des exportations, de la compétitivité, de
'emploi, de la croissance économique et
de l'aménagement du territoire.

Article 2.- (1) Une zone économique
est un espace constitué d'une ou de
plusieurs aires géographiques viabi-
lisées, aménagées et dotées d'infras-
tructures, en vue de permettre aux
entités qui y sont installées de produire
des biens et des services dans les condi-

tions optimales.

2) Itlle vise a concentrer, sur une ou
plusieurs aires données, des activités
ou des acteurs engagés dans des projets
de développement économique et
social.

PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

Law No0.2013/11 of 16 December 2013
Governing Economic Zones
in Cameroon

The Parliament deliberated and adopted,
the President of the Republic
hereby enacts the law set out below:

Chapter I
General Provisions

Section 1: (1) This law governs econo-
mic zones in the Republic of Cameroon.

(2) It lays down the general framework
for establishing and managing econo-
mic zones, as well as conditions for
admitting enterprises to such zones.

(3) It shall be an investment, export,
competitiveness, employment, econo-
mic growth and regional development
incentive and/or promotion tool.

Section 2 :(1) An economic zone shall
be a space comprising one or several
serviced and developed geographical
areas equipped with the required infra-
structure to enable entities established
therein to produce goods and services
under the best conditions.

(2) It shall seek to concentrate on one
or several given areas, activities or
players engaged in economic and social
development activities.
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3) Une zone ¢conomique peut notam-
ment comprendre des  entreprises
industrielles, des entreprises agricoles,
des entreprises de  services.,  des
pépiniéres ou des incubateurs d'entre-
prises, des poles scientifiques et tech-
nologiques, des technopoles ct/ou des
agrepoles.

Article 3.- Au sens de la présente loi et
de ses textes d'application, les défini-
tions suivantes sont admises :

- «agrément» : autorisation d'installa-
tion délivrée a une entreprise par l'or-
gane en charge de la supervision des
zones ¢conomiques ;

- «agropOle» : ensemble d'entreprises
installées dans une aire géographique
qui entretiennent des relations fone-
tionnelles dans leur activité de produc-
tion, de transformation et de commer-
cialisation d'un produit animal, viégd-
tal, halicutique ou forestier donnd ;

- «cahier de charges» : cnsemble de
directives ¢laborcées par l'organce de
gestion, en liaison avee les administra-
tions concernces, en vue du bon fone-
tionnement de la zone et/ou a la véali-
sation des objectifs de production défi-
nis ;

- «comité paritaire» : organc composé de
représentants du  promoteur et de
représentants élus des entveprises. qui
assiste le gestionnaire de la zonoe
¢conomique dans l'accomplissement de
S0S MISSIONS ;
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sonne morale qui a obtenu de 'organe

compétent  l'autorisation  d'investir

dans une zone ¢economique ;

- «exportation» : opération qui consiste
a vendre ou a expédier des produits,
des biens ct des services hors de 1'e-
space cconomique national ;

- «gestionnaire de zone économique» ;
personne morale qui recoit du promo-
teur un mandat pour administrer une
zone économique ;

- «guichet uniquer : structure chargée,
a titre exclusif, de I'ensemble des for-
mahités et des démarches relatives a
I'installation des entreprises dans la
zone ¢conomique ;

« incubateur d'entreprises» : structure
a but lucratif ou non qui détecte,
accuellle, accompagne et assiste les
porteurs de projets avant la création de
leur entreprise ou dans les premiers
mois de démarrage en leur fournissant
des prestations mutualisées en termes
de secrétariat, d'assistance administra-
tive, d'installation et de soutien d'af-
faires en management, finance ot
comptabilité ;

- «investissement» @ actif détenu et/ou
acquis par un investissceur (entreprise,
actions, parts de capital, obligations,
créeances monétaires, droits de pro-
priété intellectuelle, droits au titre des
contrats, droits conférés par la loi et les
réglements, tout autre bien corporel ou
incorporel, meuble ou immeuble, tous
droits connexes de propriétd) :

- «nvestisseur» : personne physique ou
morale camerounaise ou étrangere, rési-
dente ou non résidente, qui acquiert un
actif au titre de l'exercice de ses activités
en prévision d'un rendement ;

entity to which the competent body has
granted authorization to invest in an
ceconomic zone;

- «exportation»: operation consisting in
selling or dispatching products, goods
and services out of the national econo-
mic space;

- «economic zone manager»: legal per-
son whom the promoter has mandated
to administer an economic zone;

- «one stop shop»: entity exclusively res-
ponsible for all the formalities and pro-
cedures relating to the establishment
of enterprises in the economic zone:

- «business incubator»: a profit or non
profit entity which detects, receives,
supports and assists project initiators
prior to start up of their enterprise or
during the early months of start up by
providing them with common services
In terms of secretarial services, admi-
nistrative assistance, establishment
and business management finance and
accounting support;

- «investment»: asset held and/or acqui-
red by an investor (enterprise, shares,
capital shares, bonds, monetary claims,
intellectual property rights, rights
under contracts, rights conferred by the
law and regulations, any other tangi-
ble or intangible, movable or immova-

ble property, all related property
rights);
- «investor»: any Cameroonian or

foreign natural person or corporate
body, resident or non resident, that
acquires assets as part of its activities
1 anticipation of returns;
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- «pépiniére d'entreprises» : structure a
but lucratif ou non qui apporte un
accompagnement a une entreprise ou a
un groupe d'entreprises pendant leurs
premiéres années en leur fournissant
des prestations en termes d'héberge-
ment, de conseil, de services communs
a cout partageé ;

- «poOle de compétitivité» : regroupe-
ment sur un méme territoire d'entre-
prises, d'établissements d'enseigne-
ment supérieur et d'organismes de
recherche publics ou privés qui ont
vocation a travailler en synergie pour
mettre en oeuvre des projets de
développement économique par l'inno-
vation ;

- «pole scientifique et technologique» :
entité créée pour produire des biens et
services utiles au renforcement de la
recherche, de la technologie, de la cul-
ture et de l'éducation et facilitant ]g
création d'entreprises a forte intensité
technologique ;

« technopble» : pole d'activités asso-
ciant, sur le meéme espace gdo-
graphique ou des espaces liés, des
unités industrielles, des centres de
recherche appliquée et des universitég
et/ou institutions spécialisées dans 1a
formation ;

- «zone industrielle» : aire géographique
viabilisée et aménagée, dotée d'infra-
structures dans laquelle les entreprigeg
sont autorisées a produire des biens ot
services destinés, soit au marché local,
soit a l'exportation ;

- «zone franche» : aire géographi _—
bilisée et aménagée, dotée d'infrastyyc.
tures dans laquelle les entreprises gont
autorisées a produire des biens et services
destinées exclusivement a l‘exportation, Py
des conditions spécifiques ;

- «business nursery»: profit or non pro-
fit entity which supports an enterprise
or a group of enterprises in their early
years by providing accommodation,
counselling and shared cost common
services:

- «ompetitiveness pole»: cluster,
within the same territory, of enterpri-
ses, higher education establishments
and public or private research bodies
working in synergy for the implemen-
tation of innovative economic develop-
ment projects:

<<_science and technology centre»:
entity established to produce goods and
services needed to advance research,
tccl_m()logy, culture and education and
which facilitates the establishment of
technology intensive enterprises;

- «technocityy:
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KL or for expoyt.

- ((f]_" TR/ S "

scographieay qrVicod and doveloped

structure w}(u.?a’ equipped with infra-

g ,)1- d}ue enterprises are allo-

el o lpxtzalu?.'e gm{ds and sm'vi.(‘-cs

to spccjﬁ(,l'r us‘n_;@h, for export, subject
1€ conditiong:



7 OFFICIAL GAZETTE OF THE REPUBLIC OF CAMEROON

15th January 2014

———

- «zone franche industrielle» : aire géo-
graphique viabilisée et aménagée,
dotée d'infrastructures dans laquelle
les entreprises sont autorisées a pro-
duire des biens manufacturés destinés
exclusivement a l'exportation, a des
conditions spécifiques ;

- «zone franche universitaire» : aire
géographique viabilisée et aménagée,
dotée d'infrastructures destinée a
accueillir des établissements d'en-
seignement supérieur et/ou des orga-
nismes de recherche publics ou privés
spécialisées dans les sciences et les
techniques de pointe ;

- «zone logistique» : aire géographique
viabilisée et aménagée, dotée d'infra-
structures dans laquelle les entreprises
sont autorisées a procéder au stockage
et a la distribution des produits ;

- «zone spécialisée» : aire géographique
viabilisée et aménagée, dotée d'infra-
structures dans laquelle les entreprises
sont autorisées a exercer des activités
industrielles spécifiques.

Chapitre 2
De la création des zones
économiques

Article 4.- (1) Une zone économique
est créée par décret du président de la

République.

(2) Le décret visé a l'alinéa 1 ci-dessus
précise notamment :

- le promoteur ;

_ ]a nature de la zone économique ;

. le lieu et le périmétre de la zone
économique ;

. les caractéristiques des investisse-
ments a y réaliser ;

- «industrial free zone»: serviced and
developed geographical area, equipped
with infrastructure, where enterprises
are allowed to produce manufactured
goods and services intended exclusively
for export, subject to specific condi-
tions;

- «university free zone»: serviced and
developed geographical area, equipped
with infrastructure, intended to host
higher education establishments
and/or public or private research bodies
specialized in state of the art science
and technology;

- «logistical zone»: serviced and develo-
ped geographical area, equipped with
infrastructure, where enterprises are
allowed to store and distribute pro-
ducts;

- «specialized zone»: serviced and deve-
loped geographical area, equipped with
infrastructure, where enterprises are
allowed to carry out specific industrial
activities.

Chapter II
Establishement of Economic
Zones

Section 4: (1) An economic zone shall
be established by decree of the
President of the Republic.

(2) The decree referred to in sub-section
(1) above shall notably specify:

- the promoter;

- the nature of the economic zone;

- the place and perimeter of the econo-
mic zone;

- the characteristics of the investments
to be carried out in the economic zone;
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- les conditions d'éligibilité des entre-
prises admises a s'y installer.

Article 5.- (1) Peuvent étre promoteurs
d'une zone économique :

- I'Etat et ses démembrements ;

- les collectivités territoriales décen-
tralisées ;

- les chambres consulaires :

- les organisations patronales ;

- les universités d'Etat et les établisse-
ments d'enseignement supérieur privé.

(2) Dans le cadre de la coopération
bilatérale, une demande de création
d'une zone économique peut également
étre directement introduite par deg
investisseurs étrangers organisés en
groupement d'intéret économique

(GIE).

(3) Les chambres consulaires et leg
organisations patronales peuvent sol-
liciter la eréation de zones économiques
pour le compte de leurs membres cons-
titués en groupement d'intéret
économique.

Article 6.- (1) Toute demande de créa-
tion d'une zone économique doit étre
subordonnée a :

- I'identification par le promoteur, en
liaison avec les administrations con.
cernces, de terrains libres de toute
occupation, susceptibles d'accueillir leg
entreprises ;

- la justification d'un portefeuille d'ay
moins cing (5) entreprises ayant manj-
festé la volonté de s'installer dang 1g
zone ;

- la justification de la capacité financiére a
supporter les travaux d'aménagement dy
site ;

- the eligibility conditions for admitting
enterprises to the economic zone.

Section 5: (1) The following entities
may be economic zone promoters:

- the State and its agencies:

- regional and local authorities:

- trades chambers:

- employers' assoclations;

- State universities and private higher
education establishments.

(2) Within the framework of bilateral
Cooperation, a request for the establish-
ment of an cconomic zone may be
directly made by foreign investors
organized into a Common Initiative

Group (CIG).

(3) Trades chambers and employers’
associations may request the establish-
ment of economic zones on behalf of
their members  grganized  into
Economic Interest Grouping.

Section 6:
blishment
subject to:

(1) Any request for the esta-
of an economic zone must be

- 1dentifieation by the promoter, m
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- I'engagement du versement, le cas
échéant, de la redevance destinée a
supporter la participation du promo-
teur aux travaux d'aménagement du
site concerné.

(2) Toute demande de création d'une
zone économique doit également justi-
fier de la capacité pour les entreprises
désireuses de s'y installer :

- de promouvoir et d'attirer les
investissements plurisectoriels de type
industriel, commercial et de services ;
- de développer des processus et solu-
tions techniques ou technologiques
innovants ;

- d'accroitre la compétitivité de 1'éco-
nomie nationaie ;

- de permettre le développement des
exportations et l'investissement direct
national et étranger ;

- de favoriser le développement des pro-
ductions des ressources naturelles
nationales ;

- de favoriser la création d'emplois ;

- de promouvolr l'intégration socio-
économique de la région d'accueil au
reste du pays.

(3) Les modalités de création d'une
zone économique sont fixées par voie
réglementaire.

Chapitre 111
De la supervision et du développe-
ment des zones économiques

Article 7.- (1) La supervision et le
développement des zones économiques
sont assurés par l'agence de promotion
des zones économiques, ci-aprés l'agence.

- commitment to pay, where applicable,
the fee intended to cover the promoter's
contribution to the development works
of the site concerned.

(2) Any request for the establishment of
an economic zone must also show proof
of the capacity of enterprises wishing to
establish therein to:

- promote and attract multi-sectoral
industrial, commercial and service
Investments;

- develop innovative processes and
technical or technological solutions;

- Increase the national economy's compe-
titiveness;

- foster export development and direct
domestic and foreign investment;

- foster the development of national
production and natural resources;

- foster job creation;

- promote the socio economic integra-
tion of the host region in the rest of the
country.

(3) The conditions for the establish-
ment of an economic zone shall be laid
down by regulation.

Chapter IIT
Supervision and Developement of
Economic Zones

Section 7: (1) The Economic Zones
Promotion Agency, hereinafter referred
to as «the Agency», shall carry out the
supervision and development of econo-
mic zones.
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(2) L'Agence est chargée entre autres :

- de recevoilr et dinstruire les dossiers
de demande de création des zones

économiques, en liaison avec les admi-
nistrations concernées ;

- de délivrer les agréments aux entre-
prises ;

- de soumettre au gouvernement les
projets de décret de création de zones
économiques ;

- de définir les normes de maitrise d’ou-
vrage des infrastructures dans les zones
économiques et en assurer le respect ;

- de suivre la performance et la crois-
sance des zones économiques ;

- de définir les cahiers de charges, en
liaison avec les administrations con-
cernées ;

- de s'assurer du respect des cahiers de
charges des promoteurs et des entre-
prises agrees ;

- de connaitre des litiges entres les pro-
moteurs, les entreprises, les adminis.
trations et les populations riveraines et
de conduire les procédures de régle-
ment amiable. _

(3) L'organisation et le fonctionnement
de T'Agence sont fixés par décret dy
président de la République.

(4) L'Agence ne peut étre ni promoteur,
ni gestionnaire d'une zone économique,
sauf dans le cas prévu a l'article 38 cj.
dessous.

(2) The Agency shall be responsible,
iter alia, for:
- receiving and examining application
files for the establishment of economic
zones 1n conjunction with the authori-
ties concerned:

- 1ssuing approvals to enterprises;

- submitting dralt economic zone esta-
blishment decrees to the Government;
f defining and ensuring respect for
mfrastructure project contracting stan-
dards in economic zones;

- monitoring the performance and
growth of economic Z0NCS;

- c}eﬁnmg specifications, in conjunction
with the services concerned;
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Chapitre IV
De la gestion des zones
économiques
Section I
De la gestion des zones économiques

Article 8.- (1) La gestion d'une zone
économique est assurée par le promo-
teur ou par un gestionnaire mandaté
par le promoteur, selon des modalités
fixées par voie réglementaire.

(2) Lorsque le promoteur assure lui-
méme la gestion de la zone économique,
il est tenu de se conformer aux droits et
obligations du gestionnaire.

Article 9.- Le gestionnaire visé a
['article 8 ci-dessus doit nécessaire-
ment eétre une personne morale de droit
camerounais et disposer d'une expé-
rience dans la gestion économique et
financiere des zones économiques. Il a

son siege social dans la zone
économique.

Article 10.- Le gestionnaire de la zone
économique peut avolir recours a un
partenaire technique dont l'expérience
est avérée dans le domaine de la ges-
tion des zones économiques.

Dans ce cas, une convention est signée
entre I'Agence, le promoteur, le gestion-
naire de la zone économique et le parte-
naire technique.

Article 11.- (1) Le gestionnaire de la
zone économique est chargé :

. de l'installation des entreprises
agréées dans la zone économique ;

. de la maitrise d'oeuvre des infrastruc-
tures de base (eau, électricité, télé-

phone, routes) ;

Chapter IV
Management and Developement
of Economic Zones
[

Management of Economic Zones

Section 8: (1) An economic zone shall
be managed by the promoter or a
manager appointed by the promoter, in
accordance with terms laid down by
regulation.

(2) Where the promoter itself manages
the economic zone, it shall be required
to comply with the rights and obliga-
tions of the manager.

Section 9: The manager referred to
under Section 8 above, must of neces-
sity be a legal entity under
Cameroonian law with experience in
the economic and financial manage-
ment of economic zones. Its head office
shall be located within the economic
zone

Section 10: The manager of an econo-
mic zone may use a technical partner
with proven experience in the manage-
ment of economic zones.

In such case, an agreement shall be
signed between the Agency, the promo-
ter, the manager of the economic zone
and the technical partner.

Section 11: (1) The manager of the
economic zone shall be responsible for:
- establishing approved enterprises in
the economic zone;

- basic infrastructure ( water, electri-
city, telephone, roads, etec.) project
management;






























